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LE CONTEUR VAUDOIS

et prospére par 'union, la concorde de tous

ses enfants.

« Suisses, nous sommes depuis des siécles »,

nous a dit M. Henri Mayor, «Suisses nous
voulons rester... Tous les partis vaudois peu-
vent se tendre la main sur le terrain d’un fédé-
ralisme intelligent... »

Et M. Ed. Secretan, I'auteur de la motion a
la suite de laquelle le Grand Conseil décréta la
célébration du centenaire, s’écriait en termi-
nant son éloquente péroraison: « Vaudois! je
vous invite & pousser avec moi un triple et
puissant hourra pour le peuple de Berne, qu’il
vive | ’

Outre ces paroles toutes vibrantes de confra-
ternité helvétique, rappelons, en terminant,
celles que quelques heures auparavant, M. le
Canseiller d’Etat Ruchet prononcait sous les
voutes de notre antique cathédrale :

«L’enthousiasme avec lequel la population
tout entiére prend part a la féte anniversaire
de notre indépendance, disait-il, prouve que
les citoyens d’'un méme pays peuvent diver-
ger d’opinions, dans bien des domaines, et ce-
pendant étre unis de coeur pour célébrer le
culte de la patrie. »

(’est sous I'impression de ces beaux souve-
nirs, Monsieur le Président et Messieurs, que
votre Commission a I'honneur de vous propo-
ser 'adoption du. préavis municipal. Elle se
plait & espérer que cette décision sera prise a
I"'unanimité du Conseil.

———T—R_ St .

Petites filles.

Il nous tombe sous la main un gncien
numéro du journal La France, dans lequel
nous lisons, sous le titre de « La toilette de
bebé », une intéressante chronique, signée
Parisis. '

Cette.chronique est encore toute d’actualité.
Jugez p}utot en voici quelques extraits :

«Vous est-il arrivé parfois d’entrer, en quéte d'un
peu d’6mbre, au jardin des Tuileries ? A I'heure de
la musique, lorsque les jeunes mamans y viennent
faire cercle autour des vieux marronniers, leurlivre
ou leur broderie & la main; c’est comme une ruche
bourdonnante de babies blanes et roses. Et ¢’est un
adorable spectacle que celui de ces ébats enfantins
ou les sexes se confondent dans la fiévre innocente
du plaisir. Comme cette joie des petits vous repose
des querelles des grands !

» Il n’y a plus d’enfants! a dit tn: philosophe
morose. Ce philosophe n’a jamais passé par les

- Tuileries; & I’heure de la musique. Il y ades enfants
encore, grice:a Dieu. Tout au plus pourralt on dire
qu’il n’y a plus de petites filles.

»Non, la petite fille que nous avons Lonuue, avec
laquelle nous avons joué, qui se roulait avec nous
dans le sable, sans souci de sa collerette chiffonnée
ouw de ses JllpOT]S fripés, cette petite fille est un
mythe. J’ai bedu la chercher, je ne la trouve pas.
Je trouve en revanche des demoiselles hautes
comme ¢a, qui portent merveilleusement des toi-
lettes merveilleuses, .qui se dandinent avec un
aplomb superbe et saluent en minaudant; des élé-
gantes au biberon, qui, d’un geste gracieux rabattent
ou font bouffer leurs jupes, — mais des fillettes,
bernique !

» Cest'd peine il s’en détache une comme on les
voudrait toutes de cet essaim'de jolies poupées
vivantes, sur lesquelles les mamans essaient les
modes, & peu prés comme les demoiselles de pro-
vince essaient sur des mannequins les patrons co-
‘loriés qu’expédient les albums de toilette.

» Peut-on exercer trop tot les femmes & cet art
supérieur de s’habiller qui sera la grande affaire de
leur vie ? Certes, non. Aussi marchent-ellesa peine
que déja la mode les harponne et décide de quelle
facon il les faudra parer, pomponner, attifer. Cela
varie selon I’dge. A sept ans, ce n’est plus la méme
chose qu’a six, oh! plus du tout.

»Il y a des magasins de « spécialités pour en-
fants » qui gagnent gros. Petites robes, petits ju-
pons, petits bijoux, on y vend quantité de petites
choses qui cotitent les yeux de la téte.

. »Que les marchands aient de ces imaginations
pour faire leur pelote, cela se concoit. Que les

mamans aillent vider nos ‘poches chez ces indus-
triels, ¢’est moins-concevable. :

» Un monsieur, fort riche — heureusement pour
lui — me disait un jour:

» — Imaginez-vous que la toilette de ma fille me
colte presque aussi cher que celle de ma femme.

» — Kt quel dge a-t-elle, mademoiselle votre fille ?

» — Elle a huit ans. - =~

» Cette demoiselle si coilteuse n’est pas une ex-
ception. Si le papa se fachait tout rouge, au lieu de
rire, la maman lui répondrait .

» — Je fais.comme les autres !

» Qu’aurait-il & dire ? C’est la un de ces arguments
sans réplique qui ferment.la bouche aux épilo-
gueurs.

» Iit puis, peut-on faire Jjamais assez de sacrifices
pour savourer I’exquise jouissance d’entendre dire
autour de soi :

» I faut avouer que Mme X. est bien heureuse!
Sa fille, qui vient d’avoir cing ans, portait hier, avec
une grice sans pareille, un chapeau délicieux. Cette
enfant donne les plus belles espérances !

»Je sais, d’autre part, des femmes qui, réelle-
ment simples et modestes, font peur leurs « chéres
mignonnes » de véritables extravagances..Il semble
que ce soit une maniére de se venger de leur mo-
destie, de se rattraper de leur simplicité.

» — Ah! disent-elles avec conviction, les hommes
ne savent pas ce qu’est "amour-propre d’une petite
fille ? Jamais celui de la mienne ne sera froissé !

»On devine les exigences d’une gamine, futée,
délurée, plus fine que I’ambre, devant laguelle on
tient de pareils ralsoﬁnemente Mais bast?! surex-
citer sa vanité naissante, encourager ses instincts
de coquetterie, lui donner le goiit du luxe, I’habi-
tude-et le besoin de l& parure, est-ce que cela tire &
conséquence? Si;. pargéxemple, la gourmande de-
mandait un fruit vert, on le lui refuserait tout net ;
les fruits verts, ¢a gite I’estomac.

» Et plus tard les maris se plaignent, ils ne veulent
pas continuer les errethents maternels ; ceux qui le
voudraient n’en-ont pl s les moyens. Etles méres,
qui ont des « demomel[es » de vingtans et plusa
marier, deviennent’ mqulétes en voyant fuir les
épouseurs. » 45

Eh bien, mamans, qui vous' plaignez de ne
pouvoir marier vos.filles, reconnaissez-le, il y
aun peu de votre faute. Sile gout des toilettes
luxueuses et extravagantes doit, un jour ou
I'autre, s’emparer de vos filles , que ce ne soit
au moins pas grac#&a votre comphcue

e Y ————

Les sacs d’écus. — On raconte 1'anecdote
suivante, tirée des @rchives de M. de Bismarck.
Elle a trajt au paiemient des 5 millards d'indem-
nité, a I’Allemagne; aprés la guerre 1870-1871.
Cette opération éndrme faillit étre compromise
par un simple détail matériel dont on ne s’était
guére douté. -,

A la fin de 1871, Jules Favre et le ministre
des finances Pouyer-Quertier arrivérent a Ver-
gailles etannoncérentd Bismarck quela France
ne pouvait remplir ses engagements concer-
nant le mode de_payement, faute de sacs de
toile. « L’argent-est prét, déclarérent-ils, mais
nous ne pouvons ’envoyer que non emballé.
— Je vous ferai fournir de la toile, répondit
Bismarek, . et.il donna ordre, & Berlin, d’en-
voyer par express de la toile & sac. — C'est
parfait, dit Pouyer-Quertier, mais ce n’est pas
tout ; la Banque de France compte, conformé-
ment a la loi, 75 centimes pour chaque sac
qu'elle expédie. Comment faire ?

«Nous payerons les 75 centimes par sac »,
décida Bismarck. _

Lorsque le ‘dernier sac d'argent arriva a
Berlin, il était accompsgné d'une note de
23 500 fr. pour les sacs.

La cour des .eomptes fit la grimace, mais
Bismarck intervint, et la note fut payée.

Comme il n’y .avait pas moyen de compter
le contenu des sacs — il aurait fallu pour cela
un personnel supplémentaire énorme — onles

wvérifia au poids. Lorsque la liquidation fut

terminée, on constata-gqu’il n'y avait pas man-
qué un franc.
Par contre, on découvrit parm1 les monceaux

de billets de banque un faux billet de cent
thalers. «Je n’en veux pas de ce chef ala
Banque de France, dit Bismarck, d’autant que
le billet est admirablement contrefait ; je le ra-
chéte donc pour les archives. »

Le billet s’y trouve toujours; il offre une
particularité amusante: a la place ou sur les
billets authentiques se trouve I'article de loi
concernantlespénalitésqui frappent les contre-
facteurs, le graveur parisien avait gravé ces
mots: « La République francaise paye dix
millions 4 celui qui livrera Guillaume ou Bis-
marck aux autorités de Paris. »

AT LA
. Onco 1é dju dé cartés

Y'a decando houit dzo, vo z'é¢ raconta cou-
meint on étai einfaratd ora apreés 1& cartés et
vo z'é de assebin cein qu'on valet avai re-
pondu & son pére que I'4i reprodzivé dé djui
po dé la mounia.

M4, cein que n’é pas zu lezi dé vo deré, c¢’est
que la pe grant’eimpartia dao teimps, quand
vofédé sonbinocle avoué on ami, sé traove adé
pé la pinta dé cllido gailla que sé& creyont ein
savadi mé qué vo po djui et que vignont sé
branqué drai derrai:vo;isoi-disant po vo bailli
on coup dé man, 4obin dii consets, et que
sont adé 4 vo deré,.ein guegnieint voutron
dju: « Met stasse! Eh! tsancro dé tadié, por-
quiet n’as-tou pas djuila dame! Baille-lai lo
sa dé carreau! » Adbin oquié dinse.

Et.sont quie & vo z’eimbéta tant que poivont
du lo coumeincémeint tentqu’ia la fin, que
cein vo grave dé djui bin adrai et que dai iadzo
cein vo z'einradzé tant que vo tsampa lé car- -
tés su la nablha et que vo vo couilli d4o ca-
baret.

Et bin, ne: vo fiadés pas tant a cllido z’es-
taffié dinse, kalo pe soveint I'est dailurons que
8é crayont dai tot fins po djui et que ne siavont
papi bin adrai copa, brassa 1é cartés et ni pi
marqué 1és cotsés, et se ne djuiont pas, c’est
que I'ont poaire dé paidre et payi tot solet on
demi-litro. .

Piquelon et Raclet - étiont dai lulus dinse ; la
demeindze la vépra, I'étiont adé fourra pé la
Crdi-Fédérdla a guegni clido que djuivant et
a4 eimbéta 1é&' dzeins avoué 1ao tsancra dé
mouda a bailli dai consets.

Onna né que lo greffié fasii on binocle
avoué T'inspetteu dio bétat, Piquelon, que
cein démedzivé dé vaire djui, va sé branqua
derrai lo greffié, et Raclet, que ne poiveé pas
teni non pllie, va sé fourra drai derrai I'inspet-
teu et 1& vouaiquie 4 mena lao mor tandi que
djuivant.

A la fin dai fins, lo-Greffié, que cé commerco
eimbétave, fa 4 I'inspetteu on signo avoué la
pi pé dezo la trahlha et dese a quuelon

— T’einlévine, y'& aobllia d’é férs 'na coume-
chon a0 régent que passé ora quie dévant,
djuié-vai ‘'na menuta por mé, se té pllié!

'— A voutron servigo, fa I'autro.

Et lo greffié baille son dju a Piquelon et ye
800 dé la pinta po soi-disant féré sa coumechon
40 régent.

Onna petita vouarba aprés, 1'inspetteu, qu’a-
vai comprai porquiet on I'avai bussa avoué lo
pi, fa assebin & Raclet:

— Aie, atteinds-té vai, mé faut vito alla & ne
n’eindrai io nion pao alla por mé; tint me vai
on momeint mon dju, Raclet.

— Bailli pi, fa stusse.

Et I'inspetteu soo pé la perta de derrai ddo
cabaret. )

Ma fai, cing menutés sé passont, pu dix, pu
veingt et 1¢ dou z’estaffié djuivant adé et cou-
meint djui, baillé la sai et que n’aviont perein
dein lao demi-litro, I'ein font rapporta on au-
tro, pu on troisiéme et.sé desiont que I’ins-
petteu et lo greffi¢ aviont bon moian dé payi
lo commerco pxsque djuivant por leu; ma lo
relodzo avancivé et ne véyant raborda ni I'on
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ni 'autro et sé démandavant io ddo dianstro
I'aviont passa.

— Sédés-vo io sont? se font 1& dou gailla a la
carbatiére.

— Lo greffié et I'inspetieu ?

— Oi, que djuivant ice, a cllia plliace, n'y a
pas 'na demi-héoré.

— Oh! sont pas bin llien, sont ti dou 40 pailo
d’amont que djuiont 40 binocle!

Vo z'arai faillu vairé 16 ge qu’ont fé 1é dou
lulus; ye sacrameintavont que dai sorciers
aprés lo greffié et I'inspetteu, et ma fai cein
4tai bin lao dan, ki 'ariont du on pou sé so-
veni dé la morala dé la fabllia: Lo tserrotton
et la motse! G T.

RN

Le branle-bas de combat & bord d’un
navire espagnol.

Le Supplément du Pefit Parisien décrivait
derniérement comme suit ce qui se passe a
bord d’un navire espagnol, lorsqu’il se pré-
pare au combat :

»Sur ’ordre donné par le commandant, les
tambours et les clairons ontfaitle tour du pont
en battant et en sonnant le rappel Aussitot, le
navire ressemble & une fourmiliére. Les offi-
ciers, sous-officiers et marins se rendent im-
médiatement a I'endroit désigné d’avance ; les
soutes & munitions et a projectiles sont ou-
vertesetles passages pourl’approvisionnement
des canons organisés; les piéces sont chargées.
En un mot tous les préparatifs pour I'action
sont faits, chacun est prét au combat.

» Quand le branle-bas a été ordonné, I'offi-
cier de quart remet ce service a celui de ses
collégues qui est spécialement chargé de la
manceuvre et qui, pendant la bataille, se tient
A coté du commandant, ce dernier étant surla
passerelle, d’ou il domine le navire et ol il est
.entouréde porte-voix pour adresser ses or dles
dans les diverses parties du batiment.

» L’officier affecté au canonnage prend la

direction de I'artillerie, celui de la compagnie :

de débarquement se met a la téte des fusiliers,
et celui des signaux veille & la téte des timo-
niers.

» Le commissaire du bord dirige, a fond de
cale, le passage des munitions, tandis que les
médecins, dans les profondeurs des entre-
ponts, préparent les tables-d’opérations et
g’assurent -que ‘le transport des blessés est
organisé.

» Enfin, le commandant en second se place
d’ordinaire sur le gaillard d’avant, & moins
qu'une raison ne l'appelle ailleurs ; en cas
d’abordage, c¢’est lui qui‘a la mission de sauter
4 bord du navire ennemi avec les abordeurs. »

3
iy

Messieurs les gourmands seront fort désa-
gréablement surpris, en apprenant la décision
que viennent de prendre les sociétés alleman-
des pour la protection des animaux. On sait
que pour obtenir des foies gras, on gave de
mais ou de nouilles de pauvres oies. Ce ga-
vage est une opération absolument brutale qui
consiste & introduire dans le bec et I'esophage
des volailles, plus d’aliment que leur estomac
n’en peut supporter sans dommage. Une hy-

"pertrophle du foie est le résultat voulu de ce
régime extra-substantiel ; et c’est ce foie déve-
loppé outre mesure dont se régalent nos gour-
mets.

Mais un tel régime n’'est autre qu’un vrai
supplice imposé 4 ces pauvres palmipédes;
aussile cceur des Teutons amis des bétes s’est-
il révolté. Dans un congrés tenu 4 Hambourg,
ils ont décidé d’adresser au Reichstag une pé-
tition demandant lmterdxctwn légale du ga-

! ‘vage des oies

T ., i

Mgr Tanoux, qui vient d’étre- nommé évé-
que de la Martinique et qui sera prochaine-
ment sacré a Marseille, est un Provengal de
beaucoup d’esprit, lecteur passionné des ceu-
vres félibréennes, un peu félibre lui-méme.

Apreés avoirlongtemps couru lé monde,comme °

missionnaire, il était, depuis quelques années,
recteur de I’église fran¢aise de-Madrid.

A son arrivée dans cette ville, I'ambassa-
deur de France le convia 4 un grand diner et
crut devoir I'avertir de ce qu’il allait voir, afin
qu’il n'en soit pas trop surpris. « Ce brave
homme de prétre, pensait-il, n’est, sans doute,
pas encore allé dans le monde, et il serait ef-
farouché s’il n'était pas prévenu. »

— Monsieur le recteur, lui dit-il alors, lors-
qu’elles vont en soirée les dames ont I'habi-
tude de se décolleter; vous serez assis a table
entre deux qui, pour sir, seront moins modes-
tement vétues que celles que vous voyez a la
sainte table de 1'église. N'y faites pas attention
et n'en soyez pas offensé... ¢’est la mode !

— Monsieur I'ambassadeur, répondit le pré-
tre, avec sa bonhomie et souriant malicieuse-
ment, soyez sans crainte, je ne m’effraierai
pas... J'ai été si longtemps missionnaire chez
les sauvages!...

——atObeii

Le mémoire d’un deutiste. — Un dentiste
avait placé un ratelier dans la bouche d'un
évéque,. et il était grandement sensible a
I’honneur que lui avait fait ce prélat en recou-
rant & ses services. Mais, comme pour bien
d’autres, I'honneur n’est pas tout pour un
dentiste ; il désirait aussi étre payé. Une seule
chose I'embarrassait, ¢ etalt la forme & donner
4 sa note d’honoraires pour qu’elle fut suffi-
samment respectueuse ef digne d'un client
aussi distingué. Enfin il;se décida pour cette
formule qui lui parut étre le comble de 1'élé-
gance et de la politesse : .:.

Pour avoir répard te pulazs épzscopal NN
fr. 2500. o .

— et P BB vt
_ Pcobléme.

Le 81 décembre dernier, & minuit, deux amis se
rencontrérent chez M. I)égalller, horlo"er place St-
Francois, et réglérent leurs montres surle meilleur
chronométre du magasin, . slengageant, sur I’hon-
neur, a ne pas les toucher pendant une année, sauf
pour les remonter. Huit jours apres, par hasard,
ils se rencontrerent-de nouv eau chez M. Dégalller,

et ils constatérent, aprés un,pétit calcul, que I'une -

des montres avait avancé de 1% minute par jour,
tandis que l'autre avait retardﬂ de 114 minute pen-
dant lexméme temps.

On demande a quelle époqﬁo et & quelle heure les
deux montres seront de nouveau d’accord, et quelle
heure elles indiqueront. ’

——...—_._

A propos de bottes, Lel est le titre du pro-
bléme posé dans notre numéro de samedi dernier.
Aucune réponse juste sur la valeur perdue parle
cordonnier. Le calcul est néanmoms des plus sim-
ples. Le voici : e

D’un cdté, il perd la valeur de< bottes vendues,

Fr. 30

De l'autre, il doit restituer la valeur du bil-

let faux - » 50
Total Fr. 80
Mais de ce totat il faut déduire les trente

francs qui lui restent sur 1’échange du billet Fr. 30

Il perd donc Fr. 50

En résumé, il perd la valeur des bottes plus vingt

Trancs qu’il a di prendre dans sa caisse pour par-
faire la valeur du billet faux.

OPERA. — Jeudi, pour la cldture, on a donné
les Dragons de Villar$, ce charmant opéra de
Maillard, qui ne se sent pas de son dge. Nos artistes
en ont donné une bonne interprétation. Mlle Cécile
Ketten a trouvé dans Rose Friquet un de ses meil-
leurs'rdles; ol la-comadienne s’est montrée aussi

parfaite que la chanteuse. M. Dubuisson a joué
Thibaud avec beaucoup de verve et de fantaisie.
M. Huguet faisait un beau Bellamy. Les chceurs
ont bien marché, notamment au dernier acte.

Voila donc une saison qui finit trés bien et laisse
de bons souvenirs. Le Comité mérite la reconnais-
sance de tous les amis du théatre, et nous luiadres-
sons nos plus.sincéres félicitations.

—_—
Boutades.

Dans un salon, deux jeunes filles, I'une de
treize et I'autre de quatorze ans, causaient bas,
bien bas. et avaient I'air de s’intéresser trés
fort & ce qu’elles disaient.

Tout & coup, I'une d’elles se retourne crain-
tivement et dit a I’autre:

— Oh!la, lal... il y a la une dame qui nous
a peut étre entendues !

— Tu crois, ditI'autreen legax dant la dame;
oh! non! Et puis du reste, tranquillise-toi,
ma chére amie, elle peut entendre ¢a sans
danger... elle est mariée.

Mot touchant d'un mari qu'on éveille au
milieu de la nuit pour lui apprendre la mort
de sa femme.

— Laissez-moi’ dormir, dit-il, je souffrirai
déja assez demain quand je me réveillerai.

L’instituteur d’un village du canton recevait,
I'autre jour, de la mére d'un de ses éléves, le
billet ci-dessous :

« Mossieur I'instituteur,

» Auriez-vous la bonté de donner congé a
mon gargon, pour cette matinée, son pére en
a besoin pour lui aider 4 déménager, il change
d’écurie. »

— Voila six fois que je vous rencontre, disait
une impitoyable créanciére & un jeune bohéme,
et vous ne me parlez jamais de I’argent que
vous me devez.

— Ah! madame, repond le bohéme avec

" galanterie, quand je vous vois, j'oublie tout.

Un monsieur trés comme il faut est en train
de diner au restaurant. Le gargon qui le sert,
de mauvais humeur ce jour-la, a des mouve-
mentsbrusques, desmaniéresbrutales, deplal-
santes pour un homme bien élevé, ce qui est
le cas du monsieur.

Le monsieur avec douceur:

— Gargon, je vous en prie, moins de tapage.

Et le garcon de tout bousculer en bougon-
nant avec insolence.

Le monsieur avec calme et d’'une maniéere
finement polie: « Vous avez bien tort, allez,
mon ami, de me traiter ainsi.... Quisait ce que
I'avenir vous réserve... peut-étre qu’un jour,
vous aussi, vous serez consommateur. »

Un jeune médecin avait été chargé par la
municipalité de constater les décés. 1l arrive,
trés ému, dans la premiére maison qui lui
avait été désignée, et, saluant la personne qui
était venue lui ouvrir la porte :

— Mille pardons... Pourrais-je voirun instant
le défunt... sans le déranger ?
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